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Wijziging van het voorstel voor een
VERQRDENING (FEG) VAN DE RAAD
MET BETREKKING TOT HET INSTRUMENT “EC-INVESTMENT PARTNERS"

ten behoave van de landen in Azié, Latijns—-Amerika en het Middellandse
: Zeegebied

(door de Commissie krachtens artikel 149, 1id 3,
van het EEG-verdrag ingediend)







TOEL ICHTING

Tijdens de zitting van 14. juni 1991, heeft het Europese Parlement het
voorste!l van de Commissie onderzocht van een verordening van de Raad.
Betreffende het financiéle instrument “EC IP" ten behoeve van landen in
Azié, Latijns-Amerika en het Middellandse Zeegebied (COM(80) 575) en

het heeft het verslag van zijn Commissie voor Ontwikkeling eensgezind
aanvaard. (1)

Dit verslag voorziet zekere wijzigingen van de oorspronkelijke tekst.

Het huidige voorstel neemt de wijzigingen over die de Commissie heeft
aanvaard tijdens haar zitting van 14. Juni 199t.

(1) Dok. EP 152.805.
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Wijziging van het voorstel voor een

VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

MET BETREKKING TOT HET INSTRUMENT “EC-INVESTMENT PARTNERS"

ten behoceve van de landen in Azié, Latijns-Amerika en het Middel landse
Zeegebied

Oorspronkeli Jk voorste!l van de
Commissie van de Europese
Gemeenschappen (1)

Wijzigingen

Eerste overweging

overwegende dat de Gemeenschap zowel
op financieel en technisch als op
economisch gebied met de landen in
Azié, Latiijns-Amerika _en het
Middellandse-Zeegebied samenwerkt,

overwegende dat de Gemeenschap zowel
op financieel en technisch als op
economisch gebied met de
ontwikkelingslanden samenwerkt,

Tweede overweging

overwegende dat de Raad de
richtsnoeren voor de nieuwe, ten
opzichte van het

Middellandse-Zeegebied enerzijds en
Azié en Latijns-Amerika anderzijds te
verwezenlijken samenwerking heeft
vastgesteld,

Inlassen na huidige vijfde overweging

Vijfde overweging

overwegende dat samenwerking tussen
bedrijven in de Gemeenschap en die in
de ontwikkelingslanden wvoordelen kan
opleveren, omdat dit het instrument
bij uitstek is om_know-how over te
dragen _en _om__als katalysator te

dienen voor het ter beschikking komen
van aanvullende middelen,

(1) PB nr. C 81 van 26.3.1991,

overwegende dat EG-ondernemingen de
ontwikkelingslanden d.m.v. Jjoint
ventures en_investeringen bepaalde
voordelen kunnen bieden, =zoals: de
overdracht van kapitaal, know-how,
werkgelegenheid, overdracht van
opleiding en _ vakmanschap, betere
mogeliikheden voor de export en
bevrediging van lokale behoeften,

blz. 6.



Achtste overweging

overwegende dat de tot dusver
bereikte resultaten ervan dgetuigen
dat dit instrument goede
mogelijkheden biedt om het gestelde
doel te bareiken,

overwegende dat het gebruik dat tot
dusver van de faciliteiten is gemaakt

ervan getuigt dat dit instrument
goede mogelijkheden biedt om het

gestelde doel te bereiken,

Negende overweging

overwegende dat de verlenging en
verdieping van het zogenaamde
“"EG~IIP"-Instrument voor een op
1 januari 1992 ingaande verdere
proeffase van viif jaar, noodzakelijk
is om in de nieuwe behoeften van de
ALA- en de MED-landen te voorzien,

overwegende dat de verlenging en
verdieping van het zogenaamde
"EC-IIP"-Instrument wvoor een verdere
proeffase van drie Jjaar, ter
bevestiqing wvan het nut van dit
instrument en ter verfijning wvan de
toepassing noodzakelijk is om in de
nieuwe behoeften van de ALA- en de
MED-landen te voorzien,

Artikel 1

De Gemeenschap hanteert in het kader
van de economische samenwerking met
de landen in Latijns-Amerika, Azi€ en
het Middellandse-Zeegebied voor een
op 1 januari 1992 ingaande
proefperiode van viif jaar,
bijzondere samenwerkingsvormen die
beogen de investeringen van
ondernemers van de Gemeenschap te
bevorderen, met name in de vorm van
samenwerkingsverbanden met
plaatselijke ondernemers in de
betrokken landen.

De Gemeenschap hanteert in het kader
van de economische samenwerking met
de landen in Latijns-Amerika, Azi& en
het Middellandse-Zeegebied voor een
op 1 januari 1992 ingaande
proefperiode van drie jaar,
bijzondere samenwerkingsvormen die
beogen de investeringen van
ondernemers van de Gemeenschap te
bevorderen, met name in de wvorm van
samenwerkingsverbanden met
plaatselijke ondernemers in de
betrokken landen.



Artikel 3, 1id 1,

Wat daarentegen de in artikel 2 in
de punten 2, 3 en 4 vermelde
faciliteiten betreft worden de
fondsen van de Gemeenschap
uitsluitend aan de ondernemingen
verstrekt met inschakeling van de in
artikel 4 vermelde en een
kaderovereenkomst met de Gemeenschap
ondertekend hebbende financiéle
instellingen, zowel in de Gemeenschap
als in de betrokken derde landen.

Artikel 3,

2. Wat de in artikel 2 onder punt 3
genoemde faciliteit betreft dienen de
financiéle instellingen financieel
deel te nemen met een bedrag dat op
zijn minst gelijk is aan dat van de
Gemeenschap.

o

tweede alinea

Wat daarentegen de in artikel 2 in
de punten 2, 3 en 4 vermelde
faciliteiten Dbetreft lopen de
aanvragen voor en_ de verstrekking
van fondsen van de Gemeenschap aan
ondernemingen uitsluitend via de in
artikel 4 vermelde en een
kaderovereenkomst met de Gemeenschap
ondertekend hebbende financiéle
instellingen, zowel in de Gemeenschap
als in de betrokken derde landen.

lida 2

2. Wat de in artikel 2 onder punt 3
genocemde faciliteit betreft dienen de
financiéle instellingen financieel
deel te nemen met een bedrag dat op
zijn minst gelijk is aan dat van de
Gemeenschap. Verzoeken van__ het
midden- en kleinbedriif genieten
voorrang. ’

Artikel 4

De financiéle instellingen worden
door de Commissie uit de volgende
lichamen qekozen ;

ontwikkelingsbanken, handelsbanken,
*merchants _banks” en organen ter

bevordering van investeringen.

4. De financiéle instellingen worden
door de Commissie gekozen, rekening
houdende met het advies van _het
Comité, voorzien in artikel 7 bis.




Artikel 4,

alinea bis (nieuw)

In door de Commissie ondertekende
kaderovereenkomsten moet duidelijk de
bepaling worden__opgenomen _dat de
Rekenkamer gemachtigd is om
overeenkomstiq artikel 206a van het
Verdraq controle uit te oefenen op de
activiteiten van dergelijke
instellingen in verband met door de
EG-begroting te financieren

financiéle projecten.

Artikel 5, inleidende zin

De Commissie selecteert de projecten
op basis van vier soorten criteria:

De Comnmissie ziet erop toe dat de
projecten worden ujitgekozen op basis
van vier soorten criteria en in
overeenstemming met de door de

begrotingdsautoriteit vastgestelde
kredieten




Artikel

de tot de ontwikkeling te leveren
bijdrage, met name ged&valueerd
aan de hand van de volgende
elementen:

- de schepping van toegevoegde

>,

waarde;

- de schepping van
p.l a a t s e 1l 1 4 k e
arbeidsplaatsen;

- de stimulering van
plaatselijk ondernemerschap;

- de overdracht van
technologie;

- de overdracht van know~how;

- het effect op de
betalingsbalans;

- het qunstiq effect, op het
milieu;

- de produktie en het aanbod op
de plaatselijke markt van
produkten die tot dusver
moeilijk verkrijgbaar of wvan
mindere kwaliteit waren;

tid 2

2.de tot de ontwikkeling te leveren
bijdrage, met name geé&valueerd aan de
hand van de volgende elementen:

e E B

I

o

ee

effecten voor de plaatsgeliijke
economie,

schepping van toegevoegde
waarde,

stimulering van plaatselijk
ondernemerschap,

overdracht wvan technologie en

know-how _en_ opwaardering en
toegepaste technieken,
opleiding en_ verwerving van

vaardigheden door plaatseliijk

leidinggevend personeel en
arbeiders,

gevolggn vOoor vrouwen,

schepping van_werkgelegenheid
in omstandigheden waaronder de

werknemers niet worden
uitgebuit,
gevolgen voor de

betalingsbalans,

e i O St fonrd 10



i) het gunstig effect op het miliey;

i) produktie en aanbod op de
plaatselijke markt van
produkten die tot dusver
moeilijk verkrijgbaar of van
mindere kwaliteit waren;

Artikel 5, Lid 3

3. de verenigbaarheid met het beleid 3. de verenigbaarheid met het beleid
van de Gemeenschap wat de sectoriéle van de Gemeenschap wat de sectoriéle,
en geografische aspecten daarvan geografische, milieu-, gociale,
betreft. mensenrechten- en
' ontwikkelingsaspecten daarvan
betreft.
Artikel 6

De in aanmerking komende landen zijn De in aanmerking komende landen zijn

die welke een samenwerkings- of die welke een samenwerkings- of
associatieovereenkomst met de associatieovereenkomst met de
Gemeenschap hebben gesloten. Gemeenschap hebben gesloten.

De Commissie overlegt met de Europese
Investeringsbank ten einde te verzekeren dat
hun actjies in verband met het

Middellandse-Zeegebied samenhangen en

elkaar aanvullen zonder doublures.

Artikel 7, alinea bis (nieuw)

De Commissie brenqt verslaq uit over
de mogelijke oprichting van een
afzonderlijk EGIIP-fonds met
rechtspersoonlijkheid, dat door de
- Commigssie wordt beheerd en door de
Rekenkamer gecontroleerd. Uit dit
fonds worden de deelnemingen en de
participatieleningen_ gefinancierd en
de _terugbetalingen vloeien aan dit
fonds_toe.




Artikel 7 bis {nicuw}

1. Do Commissie wordt bijgestaan door het Comité, opgericht
krachtens artikel ......... van de verordening (EEG) n°........

van de Raad betreffende de financiéle en technische huilp aan

on de economische samenwerking met de ontwikkelIngsianden van
Latijns-Amerika en Az1§ krachtens artikel...... .. van de
verordening (EEG) n”.......... van de Raad betreffende samenwerking
met de landen van het Middellandse-Zeegebied.

2. Het comité adviseert over de keure van financi&le partners, de
algemene benader ing van rechtstreekse aandelenholdings en andere,
door de Commissie naar het comité verwezen aangelegenheden in
verband met het ECIP.

3. Met betrekking tot de aangeiegenheden waarnaar wordt verwezen
in de paragraaf 2 hierboven, legt de vertegenwoordiger van de
Commissie het comité een ontwerp voor van de te nemen maatregelen.
Het comité brengt advies uit over dit ontwerp binnen een termijn
die de Voorritter kan vastsellen naar gelang van de urgentie

van de materie. Het comité spreekt zich uit met de meerderheid van
stemmen die in artikel 148, lid 2, van het Verdrag is voorgeschrever
voor de aanneming van de besiuiten die de Raad op voorstel van de
Commissie dient te nemen. BiJ stemming In het comité worden de
stemmen van de vertegenwoordigers van de Lid-Staten gewogen
overeeankomstig genoemd artikel. De Voorzitter neemt niet aan de
stemming deel.

De Commissie stelt maatregelen vast die onmiddellijk van toepassing
zijn. Indien deze maatregeien echter niet in overeenstemming zi)n
met het advies dat het comité heeft uitgebracht, worden zi)

onverwi jld door de Commissie ter kennis van de Raad gebracht. In
dat geval :

stelt de Commissie de toepassing van de maatregelen waartoe zi}
heeft besioten uit voor een termijn die in teder besiuit van de
Raad zal worden vastgesteld, maar in geen geval voor meer dan
dr ie maanden na de datum van kennisgeving.

De Raad kan binnen de in de voorgaande alinea genoemde termi)n

met een gekwalificeerde meerderheid van stemmen een andersiuidend
besiuit nemen.

Artikel 8

De Commissie leqt aan het Europees
Parlement en aan de Raad een
jaarverslag over alsmede een
beoordelingsverelag halverwege en aan
het einde van de periode van viif

De Commiseie legt aan het Europees
Parlement en aan de Raad een
jaarverslag over, met name inzake de

uitgekozen projecten de toegekende
kredieten en de terugbetalingen aan

jaar.

de begroting van de Gemeenschap,
alsmede een beoordelingsverslag
helverwege en aan het einde van de
pericée van drie jaar.

Artikel 8 bis (nieuw)

De Cormigsie zal de mogelijkheid om
dait, krachtens de bestaande
lminf-regelingen ingevoerde proqramma
vit ¢t breiden tot de ACS-landen,
bestuderen  en | hierover _verslaq

vii by cnoen aan Parlement en Raad,




Artikel 8 ter (nieuw)

Afhankeliik van haar conclusies op
basis van het aarversla en__van
evaluatieverslagen, en__van een
onafhankelijke evaluatie dient de
Commissie uiterli4k op 1 januari 1994
een_voorstel in voor een verordening
tot instelling van een hernieuwbaar
vijfiarenprogramma van het

EGIIP-type.
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